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Warnleuchten fiir
optimale Signalisi

Die 50 mm Control Tower™ Warnleuchten Serie 855E sind ein
herausragendes Beispiel fir das anwendungsorientierte Allen-
Konzept. Dieses kostengiinstige Signalisierungssystem ist kom
effizient, es bietet erhthte Flexibilitat sowie Vielseitigkeit und
Produktivitdt zu verbessern. Diese Warnleuchten sind — wie ande
Produkte von Allen-Bradley — drauf konzipiert, den Zeit- und

Kostenaufwand fiir Installation, Konfiguration, Wartung und R
senken und damit die Gesamtkosten zu reduzieren.

Einzigartige Vielseitigkeit
Wenn es um Flexibilitat geht, findet sich kein anderes Produkt a
Markt, das eine derartige Vielzahl von Optionen bietet.

Gemeinsame Leistungsmerkmale mit den bekannten 70 mm

leuchten der Serie 855T:

e Drei Montageoptionen: Oberflachenmontage wo minimale
gefordert ist, Stangenmontage fiir verbesserte Sichtbarkeit
Wandmontage fiir vertikale Flachen und Wande.

e Sechs Kalottenfarben: Rot, Orange, Griin, Blau, Gelb
und Transparent.

e Fiinf Leuchtoptionen: Gliihlampe - Dauerleuchte oder
Blinkleuchte, LED - Dauerleuchte oder Blinkleuchte
und Blitzleuchte.

e Vier Spannungsbereiche fiir eine Vielzahl von Anwen-
dungen: 12 VAC/DC, 24 VAC/DC, 120 VAC,
240 VAC.

e Die Gehausefarben schwarz oder grau
passen optimal fiir alle Anwendungen.

e Kombination von bis zu 5 Leuchtmodulen
in beliebiger Reihenfolge.

Zusétzliche Leistungsmerkmal der 50 mm
Warnleuchten der Serie 855E:

e Schutz gegen Manipulation durch
Kalottenbefestigungsschrauben, die die

tro. er™ Warnleuchten von Rockwell
nd die neueste Erweiterung der Allen-Bradley-

gna gsprodukte. Sie liefern lichtstarke, zuverlassige
Signallgsungen, die einfach und schnell zu installieren sind,
- und mit denen Sie effizient sowie unter sicheren
Betriebsbedinungen arbeiten kénnen.

Module miteinander verriegeln.

e Schlankes, attraktives Slim-Line-Design.



Control Tower™ Warnleuchten — heraus-
ragend unter allen Umgebungsbedingungen.

Die Control Tower™ Warnleuchten sind geeignet fiir schmutzige, nasse und '

korrosive Umgebungen (Schutzart IP65/UL Typ 4/4X/13). Sie sind wasserfest, - y H H ‘H-\h\h‘
korrosions- und &lbestandig, was besonders wichtig ist fir Industrieanwen- ) 5 H \“\'

dungen wie: Zellulose und Papier, Automobil, Lebensmittelverarbeitung sowie | | a \

Verpackungsanlagen. Alle Komponenten sind CE-, UL-, und cUL-zertifiziert. -

Hohe Leistung und zuverlédssige Funktion

Sie kdnnen sich darauf verlassen, dass unsere Control Tower™ Warnleuchten
immer zuverldssig funktionieren. Zur Herstellung der Module und Sockel wird
ausschliesslich hochgradiges, robustes Industrie-Polycarbonat verwendet.
Wir sind tiberzeugt davon, dass Qualitat und Zuverlassigkeit die Basis fir
hochstehende Leistungen sind.

Verfahrensverbesserung durch

effiziente Steuerung und Uberwachung

Die 50 mm Control Tower™ Warnleuchten sind dauerhaft, verldsslich und
leistungsfahig. Sie bringen durch effiziente Steuerung und automatische
Uberwachung Sicherheit und Organisation in Ihre Fertigungsprozesse. In
Verbindung mit programmierbaren Steuerungen und Sensoren signalisieren
sie Stillstande sowie Materialknappheit und helfen Ausfallzeiten zu
verringern. Die Sicherheit wird erhdht, da Bedienpersonen sofort vor
Gefahren gewarnt werden. Auf unsere Warnleuchtenldsungen kann man
vertrauen, denn sie erfiillen erfolgreich die hohen Anforderungen der

Automatisierungstechnik.




Das Warnleuchten-System

Die Maschine
bendtigt mdglicher-
weise Nachschub
oder Maschinen-
funktionen laufen
asynchron

Optimieren Sie Arbeitsfluss

Anlagen sind
stérungsfrei —
die Maschine

und Sicherheit durch
Signalisierung des
Prozessstatus

Blinkendes oder besténdiges
rotes Licht kann auf mechanische
Ausfalle oder Maschinen-

stillstand hinweisen




., dem Sie vertrauen konnen

Identifiziert poten-
tielle Probleme und
Ausfalle

I T
TR

Optimieren Sie
Arbeitsfluss und
Sicherheit durch
Signalisierung des
Prozessstatus

Einfache Installation
Zur Installation wird einfach der Sockel mon
und der oben angebrachte Klemmenblock
angeschlossen. Unsere Montagesockel sind
fiir bestimmte Spannungen ausgelegt. Sie
einfach eine gemeinsame Spannung fiir a
Module einer Saule. Beliebige Kombinatione
einem bis zu fiinf Modulen kénnen auf wahlw
drei verschiedenen Montagesockeln angeord
werden. Der Zusammenbau erfolgt ohne \We
zeuge. Ansetzen — drehen — und schon ist das
Modul montiert und angeschlossen — einfache
geht's nicht. Sobald ein Modul getrennt wird, is
die Stromversorgung unterbrochen und ermag|
so die sichere und einfache Installation und
Wartung.



Bestellen einfach gemacht

Sockel
855E -

a b c

Leuchtenmodule

855E -

o
=
o

Zubehor

855E - LL

Code Beschreibung
12 12 VAC/DC

24 24 VAC/DC

10 120 VAC

20 240 VAC

Code

Beschreibung

Rot

Griin

Orange

Blau

Weiss

-<§W)>GJ:U

Gelb

Code Beschreibung Code Beschreibung Cat. Nr. Beschreibung
B Schwarz 00 0-250 VAC/DC Modul ohne Lampe ' 855E-ABCAP | Schwarzer Deckel
G Grau 12 12 VAC/DC 855E-AGCAP | Grauer Deckel
(b [Sockelat ] AR | [Befestigungsschrauben |
10 120 VAC
Code Beschreibung Cat. Nr. Beschreibung
- ) 20 240 VAC - -
CB Oberflichenmontage mit 1/2" NPT- 855E-ASC Beutel mit 5 Befestigungsschrauben
metrischem Gewinde o E—
; at. Nr. eschreibung
SB Oberflaichenmontage mit PG16 Gewinde 24 SR LT G L0 e TSy R
f i - iliconfreie 0-Ring-Dichtung zur
™ 25 mm Rohrmontage DN Dauerlicht, Gldhlampe Abdichtung zwischen Sockeln,
VM Vertikalmontage FN Blinklicht, Gliihlampe Modulen und Deckel
TL LED Dauerlicht 855E-ASFG Oberflichenmontagedichtung fiir
PM10 | 10 cm Stangenmontagesockel — 855E (SB, RB, CB) Oberflachensockel
PM25 25 cm Stangenmontagesockel i EEintliche :
9 9 - S— 855T-APFG Stangenmontagedichtung fiir 855E &
PM40 | 40 cm Stangenmontagesockel Itzlicht ?S%gtggg%sg;?{;)
60| 60 cm Stangenmontagesocke 855T-AVFG | Vertikalmontagedichtung fiir 855E &
PM80 80 cm Stangenmontagesockel Code Beschreibung 855T (VM) Vertikalsockel
8 Griin 855T-AVTG Rohrmontageflachdichtung zur
4 Rot (TM) Sockeln und Stangen
Codo Beschrethung 5 Orange 855T-AMSG | Dichtung zur Verwendung mit
Leer Ohne Deckel 6 Blau Befestigungsschrauben auf
- Stangensockeln und vertikalen Sockeln
© Mit Deckel 7 Transparent
8 Gelb
' Kann nur mit Modulart XN ausgewahlt werden.
LED-Lampen Glithlampen
mit BA 15 Lampenfassung

Cat. Nr. Beschreibung
855T-L12 12 VAC/DC
855T-1L24 24 VAC/DC
855T-L10 120 VAC
855T-120 240 VAC

Cat. Nr.

Beschreibung

800T-N82

Lampenzieher fiir Gliihlampen fiir
50 mm Warnleuchten




Abmessungen

Schutzart Alle Leuchtenmodule IP65, UL Typ 4/4X/13

und Sockel mit Deckel
Betriebstemperatur Alle Produkte -25...450°C (-13...4+122°F)
Lagertemperatur Alle Produkte -40...+85°C (-40...+185°F)
Material

Sockel, Deckel, Kalotten, Lampensockel
Gummidichtringe und Dichtungen

Stange (fiir Aluminiumstangensockel)
Stangensockel

Stangenauskleidung (zur Isolierung der Stange)
Unterlagsscheiben der Befestigungsschrauben
Modul-Befestigungsschrauben

Polycarbonat

Nitrilkautschuk

Aluminium

Polycarbonat
Polystyren/Polyphenylen-Ether-Gemisch
Polyprophenylen

Edelstahl

Leuchtmodule
50
}«—(LgEnm) —
o
| | Kalotten
67.7
(2_7i[]'1)m Deckel
—— L
l (.57in)
L & ] 5
o (1.9

52mm
(2.0in)

Zulassungen

Datei Nr. E14840

Alle Produkte C@Us

Oberflaichenmontagesockel

‘ 50mm

(1.9in)

SB, CB, RB

Vertikalmontagesockel
50mm

(1.9in)
?ﬁ

73.5mm
(2.9in)

VM

EN 60947-5-1
Beschreibung 12 VAC/DC | 24 VAC/DC 120 VAC 240 VAC
Dauerlicht und Blinklicht,
Gliihlampe 0.208 0.271 0.058 0.023
Dauerlicht und Blinklicht;
LED grtin, blau, weiss 0.065 0.035 0.020 0.020
Dauerlicht und Blinklicht;
LED rot, orange, gelb 0.095 0.045 0.020 0.020
Blitzlicht 0.095 0.060 0.055 0.030
Beschreibung 12 VAC/DC | 24 VAC/DC 120 VAC 240 VAC
Dauerlicht, Gliihlampe 1.9 3.0 0.5 0.2
Blinklicht, Gliihlampe 09 15 0.6 0.2
Dauerlicht und Blinklicht;
LED (alle Farben) 010-0.15 | 0.15 025-060 | 02-05
Blitzlicht 8.0 8.0 40 1.0
Beschreibung 12 VAC/DC | 24 VAC/DC 120 VAC 240 VAC
Gliihlampe' 8000 7000 3000 1'600
LED (alle Farben) 100'000

'Erste Ausfélle bei ungefahr 35% der durchschnittlichen Lebensdauer. Ausfélle unter schweren
Vibrationen bei 44% der durchschnittlichen Lebensdauer. Die Verwendung der Leuchten in
Blinkanwendungen kann die angegebene Lebensdauer um 50% verringern.

Stangenmontagesockel

—

830.5mm
ﬁ— (33in)
] 630.5mm
(25in)

430.5mm

(17in)
T 280.5mm

(11in)
131Tmm
(5.2in) ‘
l —l— | ———
PM10 PM25 PM40 PM60 PM80

Alle Stangensockel haben 70 mm (2.8 inch) Durchmesser




Control Tower™ 50 mm

Wasserdichte Schallgebermodule ALERE

Rockwell Automation stellt neue 50 mm Schallgebermodule Serie 855E mit extrem hoher Lautstérke
vor. Diese niitzliche Erweiterung der 50 mm Control Tower™ Warnleuchten weist ein wasserdichtes
Gehause auf und erreicht einen Schallpegel von 103 dB in einer Entfernung von 1 m. Die 855E Produkte
werden entwickelt, um zuverlassige Signalisierungs- und Alarmierungslésungen in vielen industriellen

Anwendungen, wie Verpackung, Nahrungsmittel oder von Reinraum-Anwendungen zu erbringen. Tonauswahl Lautstérkeregelung
Die extra hellen Leuchtmodule und die extra lauten Schallgebermodule machen die Serie 855E zur
ersten Wahl fiir schlanke, kompakte, akustische und optische Zustandsanzeigen.

e Verlassliches ultra starkes Tonsignal mit 103 dB Schallpegel in einer Entfernung von 1 m.

Das Signal ist ungefahr 15-20% lauter als andere Schallgebermodule vergleichbarer Grosse.

e Einfache Lautstérkeeinstellung — Da die Schallleistung so hoch ist, besitzt das Modul einen DIP- ‘Ps(ma‘
Schalter zur Einstellung einer geringeren Lautstérke. Mit diesem DIP-Schalter kann die Lautstarke im ‘
Handumdrehen angepasst werden. . ﬁﬁ ﬂ ﬂ ﬁn

* Flexibilitat — Die Tonwahlfunktion ermaglicht die Auswahl von bestandigen oder pulsierenden @

Tonen. Das Einzeltonmodul signalisiert einen Zustand, wahrend das Zweitonmodul zwei verschiedene L o/

Zustande jeweils mit einem unterschiedlichen Ton in einer Warnleuchtensaule signalisieren kann.

Schallgebermodul-Auswahl -

Erhéltlich in den Geh&usefarben schwarz oder grau

855E- || | | passend zur gewéhlten Sockelfarbe.

a b c
[ a [ Gehausofabe | [ TechmischeDaten-Dbersiot |
Code Beschreibung Schallleistung Hohe Lautstérkeeinstellung: 103 dB(A) auf 1 m (+/- 3 dB)
B Schwarz Niedrige Lautstarkeeinstellung: 88 dB(A) auf 1 m (+/- 3 dB)
G Grau Schutzart IP65 und UL Type 4/4X/13
Betriebstemperatur -25 °C bis +50 °C (-13 °F bis +122 °F)
_ Lagertemperatur -40 °C bis +85 °C (-40 °F bis +185 °F)
Code | Beschreibung Material Polycarbonat
12| 12VAC/DC Stromaufnahme 12VAC/DC | 24VAC/DC | 120VAC | 240VAC
24 | 24VAC/DC Einzelton /1 Schaltkreis-Modul | 12 mA 25mA 33 mA 33 mA
10 120 VAC Zweiton / 2 Schaltkreise-Modul 12 mA 25 mA 33 mA 33 mA
20 240 VAC Zulassungen CULus Datei Nr. E14840, CE Datei Nr. ENG0347-5-1
_ Kriechstrom Alle Module sind immun gegen Kriechstrom von 3 mA ader weniger
Code Beschreibung Das Schalloeh W
- — as Schallgebermodu
| Biteron oder puslrendom Ton | muss alsoberses Mod
- - - einer Saule montiert
TA3 Doppelschaltkreis/Zweitonmodul mit werden.
Dauertdnen und pulsierenden Tonen
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